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Wörterbuch-Kode 
 

Kode / Person / Nummer 
fst sng / Erste / Singular 
fst plr / Erste / Plural 
sec / Zweite / Singular & Plural 
sec sng / Zweite / Singular 
sec plr / Zweite / Plural 
thrd / Dritte / Singular & Plural 
thrd sng / Dritte / Singular 
thrd plr / Dritte / Plural 

Kode / Zeitform 
past / Präteritum 
pres / Präsens 
ftr / Futurum 
past part / Partizip 2 
pres part / Partizip 1 
inf / Infinitiv 
imp / Imperativ 

Kode / Geschlecht 
pers / Person 
neut / Neutrum 
masc / Person männlich 
fem / Person weiblich 

Kode / Kategorie 
noun / Substantiv 
adj / Adjektiv 
adv / Adverb 
pron / Pronomen 
verb / Verb 
conj / Konjunktion 
prep / Präposition 

Kode / Fällen 
Nom / Nominativ 
Gen / Genitiv 
Acc / Akkusativ 
Dat / Dativ 
Inst / Instrumental 
Prep / Präpositional
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Банк Империал 

Die Kaiserliche Bank 

 
Слова 

Vokabeln 
1. автомобиль - Auto  
2. банк - Bank  
3. большой (masc) - groß 
4. в - in 
5. вежливая (fem) - höflich 
6. ветер - Wind  
7. внимательный (masc) - aufmerksam 
8. возле - in der Nähe 
9. высокий (masc) - groß, hoch 
10. детектив - Detektiv  
11. диктофон - Diktiergerät  
12. дует (thrd sng) - weht, дуть (inf) - 

wehen 
13. есть - haben, sein; У меня (есть) 

кроссворд - Ich habe ein 
Kreuzworträtsel. 

14. женщина - Frau  
15. и - und 

16. интересный (masc) - interessant 
17. кассир - Kassierer ; Kassiererin  
18. кроссворд - ein Kreuzworträtsel 
19. менеджер - Manager  
20. много - viele, viel 
21. молодая (fem) - jung 
22. мужчина - Mann  
23. на - auf  
24. находится (thrd sng) - ist (befindet 

sich); находиться (inf) - zu sein (sich 
befinden) 

25. новый (masc) - neu 
26. он - er 
27. она - sie 
28. охранник - Sicherheitsbeamter ; 

охранника (gen) - des 
Sicherheitsbeamten 

29. пистолет - Waffe  
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30. понедельник - Montag 
31. проспект - Avenue  
32. работа - Arbeit ; много работы (gen) - 

viel Arbeit 
33. респектабельный (masc) - ansehnlich 
34. серьёзный (masc) - ernst 
35. сильный (masc) - stark 
36. слабый (masc) - schwach 
37. солнечно (adv) - sonnig 

38. старый (masc) - alt 
39. тепло (adv) - warm 
40. тоже - auch 
41. у него / у неё - er, sie, es hat 
42. утро - Morgen  
43. человек - Mann  
44. чёрный (masc) - schwarz 
45. это - das

 

 
 

Банк Империал 
 

Понедельник. Утро. Тепло и солнечно. 
Дует слабый ветер. 
Это банк Империал. Он большой и 
респектабельный. Банк Империал 
находится на проспекте Ван Гога.  
Это женщина. Она молодая и вежливая. У 
женщины есть кроссворд. Кроссворд 
женщины интересный. Женщина 
находится в банке. Она кассир. У неё 
интересная работа.  
Это мужчина. Мужчина находится в банке 
тоже. Он старый и серьёзный. Он 
менеджер. У него тоже много работы. У 
менеджера есть автомобиль. Автомобиль 
менеджера возле банка. 
Это автомобиль менеджера. Автомобиль 
менеджера чёрный и новый. Он находится 
возле банка.  
Это охранник. Он высокий и сильный. Он 
молодой. У охранника есть пистолет. 
Пистолет охранника чёрный. Охранник 
тоже находится в банке. Он внимательный 
и вежливый.  
Это человек. Он детектив. У детектива 
есть диктофон. Диктофон детектива 
новый. Детектив тоже в банке. Он 
серьёзный и вежливый. 

Die Kaiserliche Bank 
 
Es ist Montag. Es ist Morgen. Es ist warm 
und sonnig. Ein leichter Wind weht. 
Das ist die Kaiserliche Bank. Sie ist groß und 
ansehnlich. Die Kaiserliche Bank befindet 
sich in der Van Gogh Avenue. 
Das ist eine Frau. Sie ist jung und höflich. 
Die Frau hat ein Kreuzworträtsel. Das 
Kreuzworträtsel der Frau ist interessant. Die 
Frau ist in der Bank. Sie ist eine Kassiererin. 
Sie hat einen interessanten Job.  
Das ist ein Mann. Der Mann ist auch in der 
Bank. Er ist alt und ernst. Er ist ein Manager. 
Er hat auch viel Arbeit. Der Manager hat ein 
Auto. Das Auto des Managers ist in der Nähe 
der Bank.  
Das ist das Auto des Managers. Das Auto des 
Managers ist schwarz und neu. Es ist in der 
Nähe der Bank.  
Das ist ein Sicherheitsbeamter. Er ist groß 
und stark. Er ist jung. Der Sicherheitsbeamte 
hat eine Pistole. Die Pistole des 
Sicherheitsbeamten ist schwarz. Der 
Sicherheitsbeamte ist auch in der Bank. Er ist 
aufmerksam und höflich. 
Das ist ein Mann. Er ist ein Detektiv. Der 
Detektiv hat ein Diktiergerät. Das 
Diktiergerät des Detektivs ist neu. Der 
Detektiv ist auch in der Bank. Er ist ernst und 
höflich. 
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Проверь Новые Слова 
1 

- Сегодня понедельник? 
- Да. 
- Сегодня тепло? 
- Да, сегодня тепло и солнечно. 

2 
- Это книга? 
- Да. Это книга. 
- Она возле лампы? 
- Да. Она возле лампы.  
- А лампа возле компьютера? 
- Да. 

3 
- Это лампа?  
- Да. 
- Она на столе? 
- Да. Она на столе.  
- Компьютер тоже на столе? 
- Да. 

4 
- Эта женщина молодая? 
- Да.  
- Она серьёзная? 
- Да. Она серьёзная и вежливая. 

5 
- Это пистолет охранника? 
- Да.  
- У охранника новый пистолет? 
- Да. У охранника новый чёрный 
пистолет. 

6 
- В банке находится респектабельный 
мужчина.  
- Он молодой? 
- Да. Он молодой и серьёзный. 

7 
- На проспекте Ван Гога находится банк? 
- Да. На проспекте Ван Гога находится 
большой банк. 

8 
- Это автомобиль менеджера?  

Wiederholung des neuen Vokabulars 
1 

- Ist heute Montag? 
- Ja, das ist es. 
- Ist es heute warm? 
- Ja, es ist heute warm und sonnig. 

2 
- Ist das ein Buch? 
- Ja, das ist ein Buch. 
- Ist es in der Nähe der Lampe? 
- Ja, es ist in der Nähe der Lampe. 
- Und ist die Lampe in der Nähe des 
Computers? 
- Ja, das ist sie. 

3 
- Ist das eine Lampe? 
- Ja, das ist sie. 
- Ist sie auf dem Tisch? 
- Ja. Sie ist auf dem Tisch. 
- Ist der Computer auch auf dem Tisch? 
- Ja, das ist er. 

4 
- Ist diese Frau jung? 
- Ja, das ist sie. 
- Ist sie ernst? 
- Ja. Sie ist ernst und höflich. 

5 
- Ist das die Pistole des Sicherheitsbeamten? 
- Ja, das ist sie. 
- Hat der Sicherheitsbeamte eine neue 
Pistole? 
- Ja. Der Sicherheitsbeamte hat eine neue 
schwarze Pistole. 

6 
- Da ist ein ansehnlicher Mann in der Bank.  
- Ist er jung? 
- Ja, das ist er. Er ist jung und ernst. 

7 
- Gibt es eine Bank auf der Van Gogh 
Avenue? 
- Ja, es gibt eine. Es gibt eine große Bank auf 
der Van Gogh Avenue. 
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- Да. У менеджера новый автомобиль. 
9 

- Это компьютер женщины?  
- Да.  
- Компьютер женщины на столе? 
- Да. Он на столе. 

8 
- Ist das das Auto des Managers? 
- Ja, das ist es. Der Manager hat ein neues 
Auto. 

9 
- Ist das der Computer der Frau? 
- Ja, das ist er.
- Ist der Computer der Frau auf dem Tisch? 
- Ja. Er ist auf dem Tisch. 

 

 



 9

 

 
Проблема 

Problem 

 
Слова 

Vokabeln 
1. бутылка - Flasche 
2. Вас (acc) - dich, Sie  
3. весь (masc), всю (fem acc) - ganz(e), 

gesamt(e) 
4. вода (noun) - Wasser 
5. время - Zeit 
6. вторник - Dienstag 
7. входить (inf) - betreten 
8. вы (plr), Вы (sng polite) - ihr, Sie 
9. говорит (thrd sng) - sagt; говорить 

(inf) - sagen 
10. господин - Herr; госпожа - Frau 
11. даёт (thrd sng) - gibt; давать (inf) - 

geben 
12. деньги - Geld 
13. десять - zehn 
14. до - vor, bis 
15. документ - Unterlage; документы 

(plr) - Unterlagen 

16. должен (sng) - muss 
17. доллар - Dollar 
18. думает (thrd sng) - denkt; думать (inf) 

- denken 
19. он - er  
20. жарко (adv) - heiß 
21. за - hinter, am 
22. Здравствуйте - Hallo 
23. звать (inf) - heißen, rufen 
24. идиот - Idiot 
25. как - wie 
26. какая (fem) - welche 
27. касса - Kasse 
28. комната - Zimmer, Büro 
29. конечно - sicher, natürlich 
30. контролировать (inf) - beaufsichtigen 
31. лампа - Lampe 
32. лжец - Lügner 
33. люди - Menschen 
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34. минеральная (fem) - Mineralwasser 
35. я - ich; мне (dat) - mir 
36. можно - können, dürfen 
37. наблюдать (inf) - beobachten 
38. наливает (thrd sng) - gießt; наливать 

(inf) - gießen, einschenken 
39. немного (adv) - ein wenig, einige 
40. обед - Imbiss, Mittagessen 
41. отвечает (thrd sng) - ist verantwortlich 
42. персонал - Mitarbeiter, Personal 
43. поговорить (perf inf) - besprechen 
44. пожалуйста - bitte 
45. показывает (thrd sng) - zeigt; 

показывать (inf) - zeigen 
46. предотвратить (inf) - verhindern 
47. преступление - Verbrechen 
48. проблема - Problem 

49. пропасть (inf) - fehlen  
50. с - mit 
51. садиться - sich setzen; садитесь (imp 

plr) - setzen Sie sich 
52. сидит (thrd sng) - sitzt; сидеть (inf) - 

sitzen 
53. сколько - wie viel 
54. спрашивает (thrd sng) - fragt; 

спрашивать (inf) - fragen 
55. стакан - Glas 
56. стол - Tisch 
57. тысяча - tausend 
58. у нас - wir haben 
59. чистая (fem) - sauber 
60. что - was 
61. этот (masc) - dieser

 

 
 

Проблема 
 

Вторник. Время до обеда. Жарко и 
солнечно. Дует ветер. 
Это комната менеджера банка. Комната 
большая и чистая. В комнате большой 
стол. На столе лампа. Менеджер сидит за 
столом. У него проблема. В комнату 
менеджера входит детектив.  
«Здравствуйте, господин Вега,» говорит 
детектив.  
«Здравствуйте, господин Рост,» отвечает 
менеджер, «Садитесь, пожалуйста.» 
«Какая у Вас проблема?» спрашивает 
господин Рост. 
«У нас пропали деньги,» отвечает 
господин Вега.  
«Сколько?» спрашивает детектив.  
«Десять тысяч долларов,» отвечает 
менеджер.  
«Как зовут кассира?» спрашивает Павел 
Рост.  
«Кассира зовут Лиза Пандора,» отвечает 
Иван Вега.  

Problem 
 
Es ist Dienstag. Es ist die Zeit vor dem 
Abendessen. Es ist heiß und sonnig. Der 
Wind weht. Das ist das Büro des 
Bankmanagers. Das Büro ist groß und 
sauber. Da ist ein großer Tisch in dem Büro. 
Da ist eine Lampe auf dem Tisch. Der 
Manager sitzt am Tisch. Er hat ein Problem. 
Ein Detektiv betritt das Büro des Managers.  
„Hallo, Herr Vega“, sagt der Detektiv. 
„Hallo, Herr Rost“, antwortet der Manager. 
„Setzen Sie sich bitte.“ 
„Was ist Ihr Problem?“, fragt Herr Rost. 
„Uns fehlt Geld“, antwortet Herr Vega. 
„Wie viel?“, fragt der Detektiv.  
„Zehntausend Dollar“ antwortet der 
Manager. 
„Wie heißt die Kassiererin?“, fragt Paul 
Rost. 
„Die Kassiererin heißt Lisa Pandora“, 
antwortet John Vega. 
„Wofür ist Frau Pandora verantwortlich?“, 
fragt der Detektiv. 
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«За что отвечает госпожа Пандора?» 
спрашивает детектив.  
«Госпожа Пандора отвечает за деньги и 
документы в кассе,» отвечает менеджер.  
«Как зовут охранника?» спрашивает 
господин Рост.  
«Охранника зовут Георгий Титан,» 
отвечает Иван Вега.  
«За что отвечает господин Титан?» 
спрашивает детектив.  
«Господин Титан должен наблюдать за 
людьми и предотвратить преступление,» 
отвечает менеджер банка.  
«За что отвечаете Вы?» спрашивает 
господин Рост. 
«Я должен контролировать всю работу и 
весь персонал банка,» отвечает господин 
Вега. 
«Что это?» детектив показывает на 
бутылку с минеральной водой на столе 
менеджера. «Это бутылка с минеральной 
водой,» говорит менеджер. 
«Можно мне немного воды?» спрашивает 
детектив. 
«Конечно, пожалуйста» отвечает 
менеджер. Он наливает немного воды в 
стакан и даёт его детективу. «Этот 
детектив идиот,» думает менеджер. 
«Менеджер лжец,» думает детектив, 
«Можно мне поговорить с персоналом, 
пожалуйста?» говорит он.  
«Конечно,» отвечает менеджер. 

„Frau Pandora ist für das Geld und die 
Unterlagen in der Kasse verantwortlich“, 
antwortet der Manager. 
„Wie heißt der Sicherheitsbeamte?“, fragt 
Herr Rost. 
„Der Name des Sicherheitsbeamten ist 
George Titan“, antwortet John Vega. 
„Wofür ist Herr Titan verantwortlich?“, fragt 
der Detektiv. 
„Herr Titan beobachtet Leute und verhindert 
Verbrechen“, antwortet der Bankmanager.  
„Wofür sind Sie verantwortlich?“, fragt Herr 
Rost. 
„Ich beaufsichtige die gesamte Arbeit und 
alle Mitarbeiter der Bank“, antwortet Herr 
Vega. 
„Was ist das?“, der Detektiv zeigt auf eine 
Mineralwasserflasche auf dem Tisch des 
Managers. 
„Das ist eine Mineralwasserflasche“, sagt 
der Manager. 
„Kann ich etwas Wasser haben?“, fragt der 
Detektiv. 
„Natürlich, bitte“, antwortet der Manager. 
Er schenkt ein wenig Wasser in ein Glas ein 
und gibt es dem Detektiv. „Dieser Detektiv ist 
ein Idiot“, denkt der Manager. 
„Der Manager ist ein Lügner“, denkt der 
Detektiv. „Kann ich bitte mit den 
Mitarbeitern sprechen?“, sagt er.  
„Sicher“, antwortet der Manager. 

 

 
 

Проверь Новые Слова 
1 

- Молодой человек, сегодня вторник или 
понедельник? 
- Сегодня вторник. 
- Сейчас время до обеда или после обеда? 
- Сейчас время до обеда. 
- Сейчас тепло или жарко? 
- Сейчас жарко и солнечно. 

Wiederholung des neuen Vokabulars 
1 

- Ist heute Dienstag oder Montag, junger 
Mann? 
- Heute ist Dienstag. 
- Ist es jetzt Vormittag oder Nachmittag? 
- Es ist jetzt Vormittag.  
- Ist es jetzt warm oder heiß? 
- Es ist jetzt heiß und sonnig. 
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2 
- Как зовут менеджера?  
- Его зовут Иван Вега. 
- Что должен контролировать Иван 
Вега?  
- Он должен контролировать работу 
банка.  

3 
- Как зовут охранника? 
- Охранника зовут Георгий Титан. 
- За что отвечает господин Титан? 
- Господин Титан должен наблюдать за 
людьми. Он должен предотвратить 
преступление. 

4 
- У меня проблема.  
- Какая у Вас проблема? 
- Пропал мой хот-дог.  
- У менеджера тоже проблема. 
- Какая проблема у менеджера? 
- У него пропала бутылка с 
минеральной водой. 

5 
- Что на столе кассира?  
- На столе кассира деньги и документы. 
- Сколько долларов на столе?  
- На столе одна тысяча долларов. 

6 
- Молодой человек, что это за банк? 
- Это респектабельный банк. 
- Он находится на проспекте Ван Гога? 
- Да. 

7 
- Что это возле компьютера?  
- Это интересный кроссворд.  
- Что это за бутылка на столе?  
- Это минеральная вода. 

8 
- Деньги в кассе или у менеджера?  
- Конечно, деньги в кассе. 
- Этот менеджер лжец или идиот?  
- Конечно, он не идиот. Он лжец. 

2 
- Wie heißt der Manager? 
- Er heißt John Vega. 
- Was muss John Vega beaufsichtigen? 
- Er muss die Arbeit in der Bank 
beaufsichtigen. 

3 
- Wie heißt der Sicherheitsbeamte? 
- Er heißt George Titan. 
- Wofür ist Herr Titan verantwortlich? 
- Herr Titan muss Leute beobachten. Er muss 
Verbrechen verhindern. 

4 
- Ich habe ein Problem. 
- Was ist dein Problem? 
- Mein Hotdog ist verschwunden. 
- Der Manager hat auch ein Problem. 
- Was ist das Problem des Managers? 
- Seine Mineralwasserflasche ist 
verschwunden. 

5 
- Was ist dort auf dem Tisch der Kassiererin? 
- Dort auf dem Tisch sind Unterlagen und 
Geld. 
- Wie viele Dollar sind dort auf dem Tisch? 
- Dort auf dem Tisch sind tausend Dollar. 

6 
- Welche Bank ist das, junger Mann? 
- Das ist eine ansehnliche Bank. 
- Befindet sie sich auf der Van Gogh Avenue? 
- Ja, sie befindet sich dort. 

7 
- Was ist das in der Nähe des Computers? 
- Das ist ein interessantes Kreuzworträtsel. 
- Was ist das für eine Flasche auf dem Tisch? 
- Das ist Mineralwasser. 

8 
- Ist das Geld in der Kasse oder beim 
Manager? 
- Das Geld ist natürlich in der Kasse. 
- Ist dieser Manager ein Lügner oder ein 
Idiot. 
- Er ist natürlich kein Idiot. Er ist ein Lügner. 
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Детектив Павел Рост 

Detektiv Paul Rost 

 
Слова 

Vokabeln 
1. а - und, aber 
2. адрес - Adresse 
3. бакалавр - BA Abschluss 
4. брать (inf) - nehmen 
5. Вам (dat) - Ihnen, euch 
6. ваш (masc); ваша (fem); ваше (neut); 

ваши (plr) - Ihr(e), eur(e) 
7. вечер - Abend 
8. вместе (adv) - zusammen 
9. волосы (plr) - Haar 
10. вопрос - Frage 
11. да - ja 
12. двадцать - zwanzig 
13. делать (inf) - machen 
14. диплом - Abschluss 
15. дом - Haus 
16. другие (plr) - andere 
17. её - ihre, sie 
18. ему (dat) - ihm 
19. задать вопрос (inf) - Frage stellen 

20. закрывать (inf) - schließen 
21. замужем (adv) - verheiratet (Frau); 

женатый (adv) - verheiratet (Mann) 
22. затем (adv) - dann 
23. заходить (inf) - betreten 
24. из - von, aus 
25. или - oder 
26. имя - Name 
27. ключ - Schlüssel 
28. красивая (fem) - schön 
29. кто - wer 
30. год (sng nom) - Jahr; много лет - viele 

Jahre 
31. ли - ob 
32. меня (acc) - mich 
33. могу (я) (fst sng) - (ich) kann 
34. мой (masc); моя (fem); моё (neut); 

мои (plr) - mein, meine 
35. не - nicht 
36. несколько - einige 
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37. нет - nein 
38. облачно (adv) - bewölkt 
39. образование - Ausbildung 
40. обязанность (sng) - Verantwortung 
41. одинока(я) (fem); одинок (masc); 

одиноки (plr) - ledig 
42. они - sie 
43. от - von 
44. открывать (inf) - öffnen 
45. пять - fünf 
46. разведена (past part fem); разведён 

(past part masc) - geschieden 
47. светлые (plr) - blond 
48. седые (plr) - grau  

49. сейф - Tresorraum 
50. семь - sieben 
51. смотреть (inf) - schauen 
52. сорок - vierzig 
53. сотрудник (masc); сотрудница (fem) - 

Angestellter 
54. среда - Mittwoch 
55. стройная (fem) - schlank 
56. туда - dorthin 
57. фамилия - Familienname  
58. час - Stunde, Uhr; шесть часов (gen 

plr) - sechs Uhr 
59. я - ich

 

 
 

Детектив Павел Рост 
 

Среда. Обед. Жарко и облачно. Ветер не 
дует. 
Детектив Павел Рост сидит за столом в 
комнате менеджера банка. Ему сорок пять 
лет. Его волосы седые. В комнату 
менеджера заходит женщина. Её волосы 
светлые. Она высокая и стройная. 
Женщина молодая и красивая.  
«Здравствуйте,» говорит она.  
«Здравствуйте,» отвечает Павел Рост, 
«Садитесь, пожалуйста,» говорит 
детектив. Женщина садится.  
«Можно задать вам несколько вопросов?» 
говорит детектив.  
«Конечно,» отвечает женщина.  
«Как ваше имя?» спрашивает господин 
Рост. 
«Меня зовут Лиза,» отвечает женщина. 
«Как ваша фамилия?» спрашивает 
детектив. 
«Моя фамилия Пандора,» отвечает она. 
«Сколько вам лет?» говорит Павел. 
«Мне 37 лет,» говорит женщина. 
«Какой ваш адрес?» спрашивает господин 
Рост. 

Detektiv Paul Rost 
 
Es ist Mittwoch. Es ist Nachmittag. Es ist 
heiß und bewölkt. Der Wind weht nicht.  
Detektiv Paul Rost sitzt am Tisch im Büro des 
Managers. Er ist fünfundvierzig Jahre alt. 
Seine Haare sind grau. Eine Frau betritt das 
Büro des Managers. Ihre Haare sind blond. 
Sie ist groß und schlank. Die Frau ist jung 
und schön. 
„Hallo“, sagt sie. 
„Hallo“, antwortet Paul Rost. „Setzen Sie 
sich bitte“, sagt der Detektiv. Die Frau setzt 
sich.  
„Kann ich Ihnen einige Fragen stellen?“, 
sagt der Detektiv. 
„Sicher“, antwortet die Frau. 
„Wie heißen Sie mit Vornamen?“, fragt Herr 
Rost. 
„Mein Name ist Lisa“, antwortet die Frau. 
„Wie heißen Sie mit Nachnamen?“, fragt der 
Detektiv. 
 „Mein Nachname ist Pandora“, sagt sie. 
„Wie alt sind Sie?“, sagt Paul. 
„Ich bin siebenunddreißig Jahre alt“, sagt 
sie. 
„Wie lautet Ihre Adresse?“, fragt Herr Rost. 
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«Мой адрес улица Да Винчи, дом двадцать 
семь,» отвечает Лиза Пандора. 
«Какое у вас образование?» спрашивает 
детектив. 
«У меня диплом бакалавра,» отвечает 
Лиза. 
«Вы замужем или одиноки?» спрашивает 
он.  
«Я не замужем. Я разведена,» отвечает 
женщина. 
«Какие Ваши обязанности?» спрашивает 
господин Рост.  
«Я отвечаю за документы и деньги в 
кассе,» отвечает Лиза.  
«У вас есть ключ от сейфа?» спрашивает 
Павел.  
«Да,» отвечает женщина.  
«Кто должен открывать сейф утром и 
закрывать вечером?» спрашивает 
детектив.  
«Я должна это делать вместе с 
менеджером,» отвечает женщина. 
Детектив смотрит внимательно на 
госпожу Пандору, а затем на господина 
Вегу.  
«Может охранник заходить в сейф?» 
спрашивает господин Рост.  
«Нет, он не должен заходить,» отвечает 
Лиза. 
«Могут другие сотрудники заходить 
туда?» спрашивает детектив.  
«Нет, они не должны заходить туда,» 
отвечает кассир.  
«Можете вы брать документы или деньги 
из банка?» спрашивает детектив.  
«Нет, я не могу,» говорит она и смотрит на 
менеджера.  
«Должны ли Вы находиться в банке с 9 до 
5 часов?» спрашивает Павел Рост.  
«Да,» отвечает Лиза Пандора.  
«Вы можете давать ключ от сейфа другим 
сотрудникам?» спрашивает детектив. 
«Я не должна давать его другим 
сотрудникам,» отвечает женщина. 

„Meine Adresse ist Da Vinci Straße, 
Hausnummer siebenundzwanzig“, antwortet 
Lisa Pandora. 
„Was für eine Ausbildung haben Sie?“, fragt 
der Detektiv. 
„Ich haben einen BA Abschluss“, antwortet 
Lisa. 
„Sind Sie verheiratet oder ledig?“, fragt er. 
„Ich bin nicht verheiratet. Ich bin 
geschieden“, antwortet die Frau. 
„Wofür sind Sie verantwortlich?“, fragt Herr 
Rost. 
„Ich bin verantwortlich für die Unterlagen 
und das Geld in der Kasse“, antwortet Lisa. 
„Haben Sie den Schlüssel für den 
Tresorraum?“, fragt Paul. 
„Ja, ich habe den Schlüssel“, antwortet die 
Frau. 
„Wer öffnet den Tresorraum in der Früh und 
schließt ihn am Abend?“, fragt der Detektiv. 
„Ich mache das gemeinsam mit dem 
Manager“, antwortet die Frau. Der Detektiv 
sieht Frau Pandora und dann Herrn Vega 
aufmerksam an. 
„Darf der Sicherheitsbeamte den Tresorraum 
betreten?“, fragt Herr Rost. 
„Nein, er sollte ihn nicht betreten“, antwortet 
Lisa. 
„Dürfen ihn andere Angestellte betreten?“, 
fragt der Detektiv. 
„Nein, sie sollten ihn nicht betreten“, 
antwortet die Kassiererin. 
„Dürfen Sie Unterlagen oder Geld aus der 
Bank mitnehmen?“, fragt der Detektiv. 
„Nein, das darf ich nicht“, sagt sie und 
schaut den Manager an. 
„Müssen Sie von neun bis fünf in der Bank 
sein?“, fragt Paul Rost. 
„Ja, ich muss da sein“, antwortet Lisa 
Pandora. 
„Dürfen Sie den Schlüssel zum Tresorraum 
anderen Angestellten geben?“, fragt der 
Detektiv. 
„Ich sollte den Schlüssel keinen anderen 
Angestellten geben“, antwortet die Frau. 
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Проверь Новые Слова 
1 

- Сегодня вторник или среда?  
- Сегодня среда. 
- Сегодня жарко? 
- Нет, сегодня не жарко. 
- Ветер дует? 
- Да, ветер дует. 

2 
- Где сидит менеджер?  
- Он сидит в автомобиле. 
- Сколько лет менеджеру?  
- Менеджеру сорок лет. 
- Волосы менеджера чёрные?  
- Да, его волосы чёрные. 

3 
- Кто заходит в комнату?  
- В комнату заходит сотрудник банка. 
- Кто этот сотрудник банка?  
- Она кассир. 
- Кассир высокая и стройная?  
- Да, она молодая и красивая. 

4 
- Можно задать Вам вопрос?  
- Да, пожалуйста. 
- Ваша фамилия Ротшильд?  
- Нет, моя фамилия не Ротшильд. 
Меня зовут Билл Гейтс. 

5 
- Молодой человек, сколько Вам лет?  
- Мне тридцать лет.  
- Какой Ваш адрес?  
- Мой адрес дом семь улица Пикадилли 
Лондон Англия. 
- Какое у Вас образование?  
- У меня диплом бакалавра. 

6 
- У детектива диплом бакалавра?  
- Нет, у него диплом военного пилота. 
- Он женат или разведён?  
- Он разведён. 

Wiederholung des neuen Vokabulars 
1 

- Ist heute Dienstag oder Mittwoch? 
- Heute ist Mittwoch. 
- Ist es heute heiß? 
- Nein, das ist es nicht. Es ist heute nicht heiß. 
- Weht der Wind? 
- Ja, der Wind weht. 

2 
- Wo sitzt der Manager? 
- Er sitzt in einem Auto. 
- Wie alt ist der Manager? 
- Der Manager ist vierzig Jahre alt. 
- Hat der Manager schwarze Haare? 
- Ja, seine Haare sind schwarz. 

3 
- Wer betritt den Raum? 
- Eine Bankangestellte betritt den Raum. 
- Wer ist diese Bankangestellte? 
- Sie ist eine Kassiererin. 
- Ist die Kassiererin groß und schlank? 
- Ja, das ist sie. Sie ist jung und schön. 

4 
- Darf ich Sie etwas fragen? 
- Ja, bitte. 
- Heißen Sie Rothschild mit Nachnamen? 
- Nein, heiße ich nicht. Mein Familienname ist 
nicht Rothschild. Mein Name ist Bill Gates.  

5 
- Wie alt sind Sie, junger Mann? 
- Ich bin dreißig Jahre alt. 
- Wie lautet Ihre Adresse? 
- Meine Adresse ist Piccadilly Straße 7, London, 
England. 
- Welche Ausbildung haben Sie? 
- Ich habe einen BA Abschluss. 

6 
- Hat der Detektiv einen BA Abschluss? 
- Nein, er hat einen Abschluss als Pilot der 
Luftwaffe. 
- Ist er verheiratet oder geschieden? 
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- Менеджер банка тоже одинокий?  
- Да, он не женат. 
- Эта женщина замужем или 
одинокая?  
- Она не замужем. 

7 
- Вы кто? 
- Я кассир. 
- Какие у Вас обязанности?  
- Я отвечаю за деньги и документы в 
кассе банка. 
- Может кассир брать деньги из кассы? 
- Нет, сотрудники не могут брать 
деньги из кассы. 

8 
- У неё есть ключ от сейфа?  
- Да, у неё есть ключ от сейфа. 
- Когда она должна открывать сейф?  
- Она должна открывать сейф в 5 
часов. 

9 
- Менеджер смотрит на охранника?  
- Нет, менеджер внимательно смотрит 
на детектива. 
- Он может давать охраннику ключ?  
- Нет, не может. 

10 
- Молодой человек, можно задать Вам 
вопрос? 
- Да, задавайте, пожалуйста. 
- Кто эта красивая стройная 
сотрудница? 
- Это менеджер нашего офиса. 
- Она замужем? 
- Нет, она не замужем. Она разведена. 
- Как её зовут? 
- Её зовут Анна. 
- Как её фамилия? 
- Её фамилия Бергман. 

- Er ist geschieden. 
- Ist der Bankmanager ledig? 
- Ja, das ist er. Er ist nicht verheiratet. 
- Ist diese Frau verheiratet oder ledig? 
- Sie ist nicht verheiratet. 

7 
- Wer sind Sie? 
- Ich bin eine Kassiererin. 
- Wofür sind Sie verantwortlich? 
- Ich bin verantwortlich für die Unterlagen und 
das Geld in der Kasse der Bank. 
- Darf eine Kassiererin Geld aus der Kasse 
nehmen? 
- Nein, das darf sie nicht. Die Angestellten 
dürfen kein Geld aus der Kasse nehmen. 

8 
- Hat sie einen Schlüssel für den Tresorraum? 
- Ja, sie hat einen. Sie hat einen Schlüssel für 
den Tresorraum. 
- Wann muss sie den Tresorraum öffnen? 
- Sie muss den Tresorraum um 5 Uhr öffnen. 

9 
- Schaut der Manager den Sicherheitsbeamten 
an? 
- Nein, er schaut ihn nicht an. Der Manager 
schaut den Detektiv aufmerksam an. 
- Darf er dem Sicherheitsbeamten einen 
Schlüssel geben? 
- Nein, das darf er nicht. 

10 
- Darf ich Ihnen eine Frage stellen, junger 
Mann? 
- Ja, bitte fragen Sie. 
- Wer ist diese schöne schlanke Angestellte? 
- Das ist die Managerin unserer Filiale. 
- Ist sie verheiratet? 
- Nein, sie ist nicht verheiratet. Sie ist 
geschieden. 
- Wie heißt sie? 
- Sie heißt Anna.  
- Wie ist ihr Familienname? 
- Ihr Familienname ist Bergman. 
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Город Атлас 
Die Stadt Atlas 

 
Слова 

Vokabeln 
1. автобусный (adj masc sng) - bus; авт-

обусная станция - Busstation; много 
автобусных остановок (plr gen) - 
viele Bushaltestellen 

2. алло (on the phone only) - hallo  
3. аэродром - Flugplatz 
4. балет - Ballett 
5. берёт (thrd sng) - nimmt; брать (inf) - 

nehmen 
6. больница - Spital 
7. был (past masc) - war 
8. ванная - Badezimmer 
9. военная - militärische; аэродром 

военной авиации (gen fem) - 
Luftwaffenflugplatz 

10. второй (masc) - zweite 
11. выращивать (inf) - züchten  
12. гараж - Garage 

13. голос - Stimme 
14. город - Stadt 
15. два (masc), две (fem) - zwei 
16. дома - zu Hause 
17. железнодорожная станция (fem) - 

Bahnhof 
18. живёт (thrd sng) - lebt, woht; живут 

(thrd plr) - leben, wohnen; жить (inf) - 
leben, wohnen 

19. звонит (thrd plr) - ruft an; звонить 
(inf) - anrufen 

20. звук (sng) - Geräusch 
21. здесь (adv) - hier 
22. имеет (thrd sng) - er, sie, es hat; иметь 

(inf) - haben 
23. иметь в виду - meinen 
24. кабинет - Arbeitszimmer 
25. Как дела? - Wie geht es? 
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26. какие-то (plr) - einige 
27. кафе - Café 
28. кладовая - Vorratskammer 
29. когда - wann 
30. котельная - Kesselzimmer 
31. кухня - Küche 
32. магазин - Laden 
33. маленький (masc) - klein 
34. минута - Minute 
35. момент - Moment 
36. мужской (masc) - männlich 
37. назад - vor, zurück 
38. название (inanimate) - Name 
39. начал (past masc) - begann; начать 

(inf) - beginnen 
40. опера - Oper 
41. пенсия - Rente 
42. первый (masc) - erste, erster, erstes 
43. пилот - Pilot 
44. подвал - Keller 
45. пока - tschüss 
46. порядок - Ordnung; всё в порядке 

(prep) - alles in Ordnung 
47. привет - hallo 
48. пригород - Vorort 
49. прийти (inf) - kommen 
50. примерно - etwa 
51. происходит (thrd sng) - passiert; 

происходить (inf) - passieren 
52. прохладно (adv) - kühl, kalt 
53. прямо (adv) - geradeaus 
54. расположен (past part sng) - befindet 

sich 

55. рядом (adv) - in der Nähe 
56. сад - Garten 
57. сейчас (adv) - jetzt 
58. служить (inf) - dienen 
59. случай - Vorfall 
60. слышать (inf) - hören 
61. современная (fem) - modern 
62. спальня - Schlafzimmer 
63. спасибо - danke 
64. станция - Bahnhof 
65. сто - hundert 
66. странное (neut) - seltsam 
67. там - dort 
68. театр - Theater 
69. телефон - Telefon 
70. теперь (adv) - jetzt 
71. трубка - Hörer 
72. ты (sng) - du 
73. увидимся (ftr fst plr) - wir sehen uns 
74. ужинать (inf) - zu Abend essen 
75. университет - Universität 
76. уйти (inf) - weggehen 
77. холл - Flur 
78. хорошо (adv) - gut 
79. цветок (sng) - Blume 
80. центр - Zentrum 
81. частный - privat 
82. через - in 
83. четверг - Donnerstag 
84. что-то - etwas 
85. чувство - Gefühl 
86. школа - Schule 
87. этаж - Geschoß, Stock 

 

 
 

Город Атлас 
 
Детектив Павел Рост живёт в маленьком 
доме. Дом имеет два этажа. На первом 
этаже находятся кухня, ванная и холл. 
Спальня, кабинет и запасная комната 
находятся на втором этаже. В подвале 
расположены котельная и кладовая. Возле 

Die Stadt Atlas 
 
Detektiv Paul Rost lebt in einem kleinen 
Haus. Das Haus hat zwei Stockwerke. Es gibt 
eine Küche, ein Badezimmer und einen Flur 
im Erdgeschoß. Im ersten Stock sind ein 
Schlafzimmer, ein Arbeitszimmer und ein 
Gästezimmer. Im Keller befinden sich ein 
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дома расположен гараж. Дом имеет 
большой сад. Павел выращивает там 
цветы. 
Дом находится на улице Пикассо. Рядом 
находится аэродром военной авиации. 
Улица находится в пригороде. Город 
называется Атлас. В городе живут 
примерно сто тысяч человек. Там есть 
пять автобусных станций и две 
железнодорожные станции. В городе есть 
несколько школ и университетов. В 
центре Атласа находится большая 
современная больница. На центральной 
улице находятся несколько банков. 
Название центральной улицы - проспект 
Ван Гога. Там расположены 
Драматический Театр и Театр Оперы и 
Балета. В городе есть много магазинов и 
кафе.  
 
Четверг. Вечер. Прохладно. Ветер не дует. 
Детектив Павел Рост дома. Он служил в 
военной авиации, когда был молод. Он 
был пилотом. Господин Рост ушел на 
пенсию пять лет назад. Затем он начал 
работать частным детективом. Теперь он 
начинает этот случай в банке. У него 
странное чувство.  
Детектив ужинает. В этот момент звонит 
телефон. Детектив берёт трубку. 
«Алло,» отвечает Павел Рост. 
«Алло, привет Павел. Это говорит Бруно. 
Как дела?» говорит мужской голос. 
«Хорошо, спасибо. Как ты?» отвечает 
детектив. 
«Я в порядке. Можешь прийти на минуту 
ко мне? Что-то странное здесь 
происходит,» говорит Бруно. 
«Что ты имеешь в виду?» спрашивает 
детектив. 
«Я слышу какие-то странные звуки в доме. 
Пожалуйста, можешь прийти прямо 
сейчас?» спрашивает Бруно. 
«Да, я приду прямо сейчас. Увидимся 
через пять минут,» отвечает Павел Рост. 

Kesselzimmer und eine Vorratskammer. Die 
Garage ist in der Nähe des Hauses. Zum 
Haus gehört ein großer Garten. Paul züchtet 
dort einige Blumen.  
Das Haus befindet sich auf der Picasso 
Straße. Dort in der Nähe gibt es einen 
Flugplatz der Luftwaffe. Die Straße liegt in 
einem Vorort. Der Name der Stadt ist Atlas. 
In dieser Stadt leben etwa einhunderttausend 
Menschen.   
Es gibt dort fünf Busbahnhöfe und zwei 
Bahnhöfe. In der Stadt gibt es mehrere 
Schulen und Universitäten. Im Zentrum von 
Atlas gibt es ein großes modernes Spital. Es 
gibt einige wenige Banken auf der 
Hauptstraße. Der Name der Hauptstraße ist 
Van Gogh Avenue. Das Theater und die Oper 
befinden sich dort. In der Stadt gibt es viele 
Läden und Cafés.  
 
Es ist Donnerstag. Es ist Abend. Es ist kühl. 
Der Wind weht nicht. 
Detektiv Paul Rost ist zu Hause. Als er jung 
war, hat er in der Luftwaffe gedient. Er war 
Pilot. Herr Rost ist vor fünf Jahren in Rente 
gegangen. Er begann damals als 
Privatdetektiv zu arbeiten. Jetzt beginnt er an 
diesem Fall der Bank zu arbeiten. Er hat ein 
seltsames Gefühl. 
Der Detektiv isst gerade zu Abend als das 
Telefon klingelt. Der Detektiv hebt den Hörer 
ab.  
„Hallo“, antwortet Paul Rost. 
„Hallo. Hi, Paul. Hier ist Bruno. Wie geht es 
dir?“, sagt eine männliche Stimme. 
„Mir geht es gut, danke. Und dir?“, 
antwortet der Detektiv. 
„Gut. Kannst du für eine Minute 
herüberkommen? Hier passiert gerade etwas 
Seltsames“, sagt Bruno. 
„Was meinst du?“, fragt der Detektiv.   
„Ich höre einige seltsame Geräusche im 
Haus. Kannst du gleich kommen, bitte?“, 
fragt Bruno. 
„Ja, ich komme jetzt gleich. Wir sehen uns in 
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«Спасибо. Пока,» говорит Бруно. 
«Пока Бруно,» говорит господин Рост. 

fünf Minuten“, antwortet Paul. 
„Danke. Tschüss“, sagt Bruno. 
„Tschüss Bruno“, sagt Herr Rost. 

 

 
 

Проверь Новые Слова 
1 

- Привет, Анна. Это Александр.  
- Привет, Александр. 
- Как дела?  
- Я в порядке, спасибо. Как у тебя дела? 
- Тоже в порядке, спасибо. 

2 
- Молодой человек, Вы работаете на 
аэродроме военной авиации? 
- Нет. Я работаю на автобусной станции. 
- Кем Вы работаете на автобусной 
станции? 
- Я водитель автобуса. 

3 
- Ты живёшь в маленьком доме?  
- Нет. У меня большой дом. 
- Твой дом находится в центре города? 
- Мой дом находится в пригороде. 
- У тебя есть гараж? 
- У меня нет гаража. У меня есть 
красивый сад. Я выращиваю там цветы. 

4 
- Где ключ от гаража?  
- Ключ дома в кабинете. 
- В кабинете на столе? 
- Да. 

5 
- Где расположен Театр Оперы и 
Балета?  
- Он расположен на проспекте Ван Гога. 
- А где Драматический театр? 
- Он находится на улице Бетховена. 

6 
- Мне нужно идти к доктору. В этом 
городе есть больница?  
- Да, есть. В этом городе есть 
современная больница.  

Wiederholung des neuen Vokabulars 
1 

- Hallo, Anna. Hier ist Alexander. 
- Hallo, Alexander. 
- Wie geht es dir? 
- Gut, danke. Wie geht es dir? 
- Auch gut, danke. 

2 
- Arbeiten Sie auf einem Flugplatz der 
Luftwaffe, junger Mann? 
- Nein, ich arbeite nicht dort. Ich arbeite auf 
einem Busbahnhof. 
- Was machen Sie auf dem Busbahnhof? 
- Ich bin Busfahrer. 

3 
- Leben Sie in einem kleinen Haus? 
- Nein, lebe ich nicht. Ich habe ein großes 
Haus. 
- Ist Ihr Haus im Stadtzentrum? 
- Mein Haus ist in einem Vorort. 
- Haben Sie eine Garage? 
- Ich habe keine Garage. Ich habe einen 
schönen Garten. Ich züchte dort Blumen. 

4 
- Wo ist der Schlüssel zur Garage? 
- Der Schlüssel ist zu Hause im 
Arbeitszimmer. 
- Ist er auf dem Tisch im Arbeitszimmer? 
- Ja, das ist er. 

5 
- Wo befindet sich die Oper? 
- Sie befindet sich auf der Van Gogh Avenue. 
- Und wo ist das Theater? 
- Es befindet sich in der Beethoven Straße. 

6 
- Ich muss zum Arzt gehen. Gibt es in dieser 
Stadt ein Spital? 
- Ja, gibt es. Es gibt ein modernes Spital in 
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- Где она находится? 
- Она находится в центре возле 
Драматического театра. 

7 
- Кем Вы были до того, как ушли на 
пенсию?  
- Я был пилотом. Я служил в военной 
авиации. 
- А кем была она до того, как ушла на 
пенсию? 
- Она была кассиром. 

8 
- Ты сможешь прийти ко мне через 
минуту?  
- Я смогу прийти через десять минут. 
Хорошо? 
- Хорошо. Увидимся через десять минут. 
- Увидимся. Пока. 

9 
- Что здесь происходит?  
- Здесь происходит что-то странное. 
- Что ты имеешь в виду?  
- Я имею в виду какие-то странные 
звуки. 
- Это звонит телефон на втором этаже. 
Трубка в спальне на столе. 

dieser Stadt.  
- Wo befindet es sich? 
- Es befindet sich im Stadtzentrum, in der 
Nähe des Theaters. 

7 
- Was haben Sie gemacht bevor Sie in Rente 
gegangen sind? 
- Ich war Pilot. Ich habe in der Luftwaffe 
gedient. 
- Und was hat sie vor der Rente gemacht? 
- Sie war Kassiererin. 

8 
- Kannst du in einer Minute herüberkommen? 
- Ich kann in zehn Minuten kommen. Ist das 
in Ordnung? 
- Das ist in Ordnung. Wir sehen uns in zehn 
Minuten.  
- Bis dann. Tschüss. 

9 
- Was passiert hier? 
- Hier passiert gerade etwas Seltsames. 
- Was meinst du? 
- Ich meine, dass es hier seltsame Geräusche 
gibt. 
- Das ist das Telefon, das im ersten Stock 
läutet. Das Mobilteil befindet sich auf dem 
Tisch im Schlafzimmer. 

 

 




